I’ECHO DES TRIBUNAUX

pas, dont je ne suis pas connu, mais
vers lesquels m’attire le sentiment que
j'ai voué aux lieux qui m’ont vu naftre,
soyez fidéles & votre serment. Ne com-
muniquez avec personne, je vous en
conjure, ne subissez en dehors de cette
enceinte aucune impression qui puisse
faire violence & vos convictions, altérer
la puretd de votre verdict. Je vous le
demande, car avant tout je vous de-
mande d’étre justes. Vous me le seriez
pas, sl vous souffriez les sollicitations
de personnes qui entreprendraient de
sauver i tout prix une femme ‘“‘qui ne
“peut tire sauvée.”

Ces mots terribles retentirent dans
I'auditoire et dans le cocur des jurés
comme le glas funébre des derniéres
heures, comme le bruit sourd de la ha-
che du bourreau. Les gens calmés et de
sang-frold se demand@rent i quoi bon
ce procds, si arrét était rendu d’avance,
si la prévenue &tait dés ce moment con-
vaineue et condamnée.

En face de la prétention de l'accusa-
1irn, qui appelait & &tre entendus dans
le procds des témoins relatifs au vol de
diamants, c’est-A-dire & une autre affai-
re, sans connexité avec celle-ci, déférée
A une autre juridiction, actuellement
pendante, la défense ne pouvait rester
impassible. Me Paillet prit des cohclu-
sions tendant i écarter ces témoins.

“I1 ne suffisait pas au ministére pu-
lic. ajouta Vavocat, d’avolr eu cette
double lecture de 'arrét de renvoi et de
T'acte d’accusation, ol les faits &taient
groundés avee art, toujours dans un sens
hostile & I'accusée, sans contre-poids,
sans contradiction possible. Non, cela ne
lui a pas suffi ; et au lieu de cet exposé
simple du sujet de I'accusation, comme
dit la loi, qu'elle autorise mais qu'elle
ne prescrit méme pas, ¢’est 'accusation
tout entiére, qu’il a développée, rem-
brunie, passionnée avee le prestige des
réponses oratoires qui lul sont familia-
res. Kt pourtant 'heure de la défense
n'est pasg encore venue... mais elle vien-
dra, et mous aurons notre tour. Patience
done, pulsqu’il le faut !

Lt cette assiguation donnfe aux époux
de Léautaud et A In famille de Nicolai,
ce témolgnage demandé A la partie ci-
vile du procds correctionnel, n'était-co
pas une illégalits, comme les retards cal-
culés du nrocds criminel, comme 'Geart
hors du fait incriming ? N'était-ce pas
une iNégalité aussy, ce tableau st 6tran-
zement partial dans lequel contrastaient
lis Gloges prodigués 4 une noble famille
avec les paroles sl dures et si flsiris.
santes qwon avait fait tomber sur la
tite de Taccusée ?

A ces reproches, I'avocat génér Té-
pondit par des 1'éc'rlminationsg. S«elcﬁ]l 1\1(1
on wavait cherché & empécher le pro:
eds correctionnel, par des “ruses” par
des “cavillations” (le mot adresss a I
défense, pour étre peu usits, n’en &tait
pas de mellleure compagnie), que parce
qu'on sentait quelle grave répercussion
I'affaire des diamants devait avolr sur
le procas eriminel. M. Decous soutint que
le ministdre public 6tait juge de 1a com.
position de sa liste de témoing et, g’ap-
puyant sur un arrét de cassation de 1836
auni _avait décidé que des témoing en.
tendus dans une affaire criminelle sui-
vie d'un acquittement pouvalent dtre
entendus de nouveau devant le jury
dans une autre affaire intentée contry

Paccusd acquitté, conclut au rejet des
conclusions. :

La Cour adopta lavis du ministere
public et ordonna Yaudition des té-
moins,

Le long interrogatoire de I'accusée ne

saurait présenter au lecteur que les
mille dénégations partielles relatives

aux mille détails de l'accusation. Nous
n'en extrairons que les circonstances
les plus remarquables, les réponses les
phus importantes,

La lettre du 15 aoit, cette folle lettre
que M. Decous avait présentée comme
la base du procds, fut expliquée ainsi
par l'accusée :

“J'étais tellement @désespérée de ma
position, je désirais tant que M. Lafarge
me laissiit partir, que j’ai dit les choses
les plus inconcevables du monde et les
plus fausses pour obtenir... Je vous
prie d’avoir de Uindulgence. Je suis par-
tie le lendemain de mon mariage ; je
quittais ma famille, je me trouvaliy iso-
1lée de tout le monde. A Orléans, j'eus
avec mon mari une scéne extrémement
désagréable. .. ; ensuite, pendant toute
la route jal été extrémement malheu-
reuse. Arrivée au Glandier, au lieu de
cetie charmante maison de campagne
dont on m'avait leurrée, j’ai trouvé une
maison délabrée, ruinée. Je me suis vue
seule, enfermée dans une grande cham-
bre qui devait &tre la mienne pour tou-
jours. Voyez-vous, j’ai perdu la téte. ..

Javais une idée d’mn voyage
€1 Orient. .. Jai pensé A
tout cela... le contraste... mon
imagination s'est montée.... Je me

suls trouvée si malheureuse que jaurals
donné tout au monde pour en sortir.”

Le président demande 4 Paccusée
quelles sont les circonstances qui ont
amend le grand changement qui s'est
manifesté en clle et dans ses relations
avec M. Lafarge, aprés les premidres
seénes de violence.

R. “M. Lafarge m’avait comblée de
preuves d’affection, il était aussi bon
pour moi qu'il &tait possible. Cela m’a
touchée, je n’ai pas pu faire autrement
que de.. (accusée hésite quelques ins-
tants sur le mot)... que de remplir mes
devoirs de rendre la vie plus heurense
i M. Lafarge. Je me suls ensuite occu-
pée de ma maison. Le Glandier n’a plus
occupd qu'une faible part dans ma vie,
Peu 4 peu je me suis senti de I'affection,
de Testime pour M. Lafarge, et Jat de-
siré de le rendre heurcux.”

Les précautions, fort naturelles du
reste, qu'avalt prises madame Lafarge
dans les lettres par lesquelles ellg de-
mandait de l'arsenic aux pharmaeciensg
paraissent extraordinaires au président,
Madame Lafarge répond que ‘“‘rien n’est
plus béte, mais qu'il n’y a pas Qexpli-
cation & donner.”

Elle nie avoir essuyé avee soin Ia
cuiller pour en faire disparaitre le résida
blanchitre ; elle nie avoir recommandé
le secret & Denis lors dn troisidme
achat d’arzenie. La substance blancha-
tre quelle & mélée A toutes les bois-
sons du malade, c’est de Ia gomme, Si
elle a eu des vomisscmenty aprds avoir
£o0té une de ces boissons trag étendue
d’ean, c’est qu'elle en avait presque
tous les jours. Elle nie avoir Jamals eq
¢N Sa Dossession mm petit pot pareil i
celnl dans ,lequel aurnit &6 la poudre
blanche : d’afileurs, elle w'habitait plus

la chambre dans un meuble de laquelle
on aurait trouvé le petit pot.

Relativement au papier emterré qui
aurait dd contenir de 'arsemnic et qui se
trouva ne contenir que du bi-carbonate
de soude, laccusée dit: ‘““Jai recu de
M. Denis un papier que je croyais con
tenir de P'arsenic; je Pai remis i ma
domestique et lorsque j’ai appris que
ce papier avait 6té enterrd, j’ai compris
que ¢’Gtait ce qu'il y avait de plus dan-
cergux dans ce proeds. Maintenant, _je
demande ce qu'on y voit ;: cela ne m’in-
quidte PIUS .. .. o0 o0 vh i v e e ee ee e
Et quant & cet étonnant comtraste de la
mort aux rats qui ne contient pas d’ar-
senic et des liquides qui en contiennent,
“si je pouvais Iexpliquer, je serais re-
connue innocente, je saurais d’olt vient
la cause : mais je ne puis expliquer, et
voild pourquoi je suis iel”

Toutes ces réponses ont &té faites par
madame Lafarge avec un ton de dé-
cence et de simplicité parfaite. Sa voix
est faible : on sent qu’elle souffre et se
fatigue, mais scs mots sont nettement
articulés, scg réponses précises, faciles,
élégantes.

A Paudience du 4, 'interrogatoire, qui
devait porter sur laffaire des diamants,
est ajourné par suite de P'état de souf-
france visible de l'accusée. Mais lo mi-
nistére public souldve un incident fA-
cheux. Parlant de bruits qui auralent
fait des progrés dans l'opinion publique,
il dit avoir fait citer un témoin dans la
prévision “d’une accusation monstrueu-
se qui, disait-on, devait imputer 4 un
des membres de la famille Lafarge 'em-
nolsonnement du défunt.” M. Yavocat
général montre Me Coralli prét & ré-
pondre “dans le cas ol on aurait la t?;*’
mérité de porter la lutte sur ce terrain.

Me Paillat répond justement 2 cette
étrange accusation par hypothdse, que
sl quelqu'un dans la cause a le droit de
se plaindre du bruit répandu, c’est I'ac-
cusde,

Puis se déroule la longue série des
témoignages, parmi lesquels il nous f{ll'lt
nécessairement choisir les points sail-
lants, les incidents remarquables. Nous
grouperons d’abord les dépositions qui
chargent Paccusée.

Lorsque madame Lafarge mére fut en-
tendue, la vue de cette pauvre fomme de
soixante-trols ans navrée de doulAem'.
racontant aveec prévention peut-&tre.
mals assurément avec une désolation
légitime les péripstics de ce fatal ma-
riage et de cette mort suspecte, produi-
sit un effet profond sur l’asisistan(‘:(h
Prés d’elle, sur le bane des accusés,
8tait celle qu'elle avait quelque temp$
appelée sa fille; en face d’elle, é.tfut
cette caisve hideuse dans laquelle staient
?%SPGI‘SéS les restes déshonorés de son
NER

La défense ne pouvait sans observa-
tion laisser produire ce témoignage dl'f}‘
matique, guand la loi interdit expressé-
ment d'entendre les ascendants et les
descendants des accusés. Madame veuve
Lafarge ne fut entendue qu'a titre de
simple renseignement.

A sulvre.
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